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BETALING   -   PAIEMENT   -   ZAHLUNG  -  PAYMENT
B.T.W. INBEGREPEN  -  T.V.A. INCLUSE  -  M.W. St. EINSCHLESSLICH  -  V.A.T. INCLUDED

SLUITING DER INSCHRIJVING / CLOTURE/MELDESCHLUSS / DEADLINE :   
23 / 02 / 2009

Per hond met catalogus zonder hok / Par chien avec catalogue sans cage/Pro Hund mit Katalog ohne Bench/ Each dog with catalogue without kennel : 38 ! (*)
Vanaf / A partir / Bis / From 2e Hond/Chien/Hund/dog : 33 !  (*)
Babyʼs / Pups / Veteranen : 25 !  (*) 
(Babyʼs, pups en Veteranen tellen niet mee als 1e hond ! / Babyʼs, Puppyʼs, Veteran ne compte pas pour 1e chien ! / Baby, Jungsten, Veteran zählen nicht als 1e 
Hund / Baby, Puppy, Veteran will not be considered as 1e dog !)
(*) Voor leden van de K.V.N. / Pour membres de K.V.N. : - 3 € (lidnummer 2009 vermelden)
OPGELET HOK NIET VERPLICHT / ATTENTION CAGE NON OBLIGATOIRE / ACHTUNG KAFTIG NICHT VERPLICHTED / ATTENTION BENCH NOT OBLIGATORY
HOK / CAGE / BENCH / KENNEL : + 10 !
N.B. : de hokken moeten voorbehouden en betaald zijn gelijktijdig met de inschrijvingen en vòòr de sluiting : 23/02/2009
              les cages doivent être réservées et payées avec lʼinscription et avant la clôture : 23/02/09

Op rekening van / au compte de / auf Rechnung von / at the account of :

Bankoverschrijving vanuit het buitenland / Virement bancaire de lʼétranger / Banküberweisung aus Ausland / Banktransfer from abroad :

Vermeld op de storting de NAAM VAN DE EIGENAAR  en deze van de ingeschreven HOND en het RAS. / Indiquez sur le paiement le NOM du 
PROPRIETAIRE  et celui du CHIEN et la RACE. / Auf der Postüberweisung : bitte die NAME des INHABERS und der angemeldeten HUNDE und 
die RASSE. / Mention on the payment the NAME of the OWNER and the entered DOG and RACE.

Bankoverschrijving uit het buitenland zonder IBAN (wegens inningskosten ! )
Virement bancaire de lʼétranger sans IBAN (vu frais dʼencaissement !)
Banküberweisung aus dem Ausland ohne IBAN (wegen inkassogebühren !)
Banktransfer from abroad whithout IBAN (because of bank charges !)
Geen Eurocheque of Bankcheque A.U.B. / Pas dʼEurochèque ou chèque bancaire S.V.P. / Keine Eurocheck oder Bankcheck bitte / Please no Eurocheque or 
Bankcheque.
In principe wordt geen enkele betaling toegelaten op de dag der tentoonstelling. Gebeurt dit toch dan wordt het inschrijfgeld met 15 € verhoogd (art.19). Gelieve het 
bedrag der inschrijving te betalen op het ogenblik van de zending der inschrijfformulieren.
En principe aucun paiement ne sera accepté le jour de lʼexposition. Une taxe de 15 € au montant dʼinscription sera due pour les paiements effectués le jour de 
lʼexposition (art.19). Prière de payer le montant des inscriptions au moment de lʼenvoi des bulletins.
Prinzipiell werden Zahlungen am Tag des Ausstellung nicht angenommen und jedenfalls mit 15 € erhöht (art.19). Übersenden Sie bitte gleichzeitig mit der 
Anmeldung die einschreibungsgebühren.
Payment on the day itself + 15 €.

Voor inschrijvingen gedaan per fax, wijzen wij elke verantwoordelijkheid af / Nous déclinons toute respnsabilité quant aux inscriptions faites par fax / Im Falle einer 
Meldung per Fax, lehnen wir jede Verantwortung ab / We decline every responsibility for inscriptions by Fax.

DAGINDELING :
8.00 uur tot 9.30 uur : Ontvangst van de honden 15.30 uur : Keuring der Grote Prijzen (Erering)
10.00 uur : Opening van de tentoonstelling en begin der keuringen 18.00 uur : Sluiting van de tentoonstelling

Voor de beste van Groep 1 / Pour le meilleur Groupe 1 / Für die Beste Grouppe 1 / For the best of Group 1 : Ereprijs VAN DEN BROECK Ernest
Voor de  2e beste van Groep 1 / Pour le 2ième meilleur Groupe 1 / Für die 2e Beste Grouppe 1 / For the second of Group 1 : Ereprijs ABELOOS Fiel

Voor de beste van Groep 8 / Pour le meilleur Groupe 8 / Für die Beste Grouppe 8 / For the best of Group 8 : Ereprijs VANHERLE Ernest

V.Z.W. - K.V.N.
JACOBS W., SLUISKEN 28, B-9300 AALST

Bank : FORTIS : 001-5354931-25

IBAN BE70001535493125

BIC GEBABEBB

V.Z.W. - K.V.N.
JACOBS W., SLUISKEN 28, B-9300 AALST

Bank : FORTIS : 001-5354931-25

! + 10 !

INSCHRIJVINGEN   -   INSCRIPTIONS   -  MELDUNGEN  -  ENROLLMENTS
  Inschrijvingen te sturen naar het Secretariaat / Envoyer ce bulletin au Secrétariat / Meldeschein entsenden an das Secretariat

DE  RYCKE  BERLINDA
 KEMPINNESTRAAT  21

9310  MELDERT (AALST)
BELGIUM

Tel. (052) 35.63.93.  -  Fax (052)35.18.74.

Via E-mail : kvn.aalst@skynet.be

Inschrijvingen en betalingen /Engagements et paiement /Meldescheine und Zahlung / Enrollments and payment  ! www.expositioncanine.com

INLICHTINGEN   -   INFORMATION   -  AUSKUNFTE

     Voor alle inlichtingen / Pour tous renseignements: - Mevr. Van der Biest-De Rycke B.  : 052/35.63.93. (kvn.aalst@skynet.be)
    Ringmedewerkers / Commissaires de ring : - Mevr. Vermeire M. : 09/348.20.42.
    Standen : - Dhr. Degeeter M. : 056/51.71.84. 



C.A.C. - K.V.N. 21 & 22 MAART 2009
EEN FORMULIER PER HOND - UN SEUL BULLETIN PAR CHIEN - EIN MELDESCHEIN PRO HUND - ONE FORMULAR FOR EACH DOG

ONHERROEPELIJKE SLUITING DER INSCHRIJVINGEN / CLOTURE IRROVOCABLE / MELDESCHLUSS / DEADLINE :
23 FEBRUARI / FEVRIER 2009

DRUKLETTERS a.u.b. MAJUSCULES s.v.p. BUCHTSTABEN bitte CAPITALS please

FOTOCOPIES TOEGESTAAN PHOTOCOPIES SONT ADMISES FOTOKOPIEN ZUGELASSEN PHOTOCOPIES ARE ALLOWED
Aangetekende zendingen Les bulletins envoyŽs par Eingeschriebene Sendungen Letters send by registrered

worden niet aanvaard. recommandŽ ne seront pas acceptŽs werden nicht angenommen post are not accept

E
X
P
O
S
A
N
T

Dhr/Mw/Mej.
Mr/Mme/Mlle
Naam / Nom : ............................................................................................................................ Voornaam / Prénom : .......................................................

Straat / Rue : ....................................................................................................................................................................................................................

Postnr./N°Post. : .....................................Woonplaats / Domicile : ......................................................................................................................................

Land / Pays : ............................................ Tel : ........................................................ email : ..............................................................................................

Honden oren gecoupeerd na 01/10/01 & staarten na 01/01/06 niet toegelaten/Les chiens dont les oreilles coupée après 01/10/2001 & la queue après 01/01/06 pas 
admit/Hunden mit Ohren kupiert nach 01/10/2001 & Schweif nach 01/01/06nicht zulasich/Dogs with ears cropped after 01/10/2001 & tails after 01/01/06 not allowed
JUNIOR HANDLING : Leeftijd /Age/Alter (10-16): ...................................
     Naam/Nom/Name : ............................................................................

    

Reeds gefaxt/Déjà faxé/Per Fax bereits 
gemeldet/I have sent a Fax before :  JA  / NEEN HOK/CAGE/

  KAFTIG :
JA  / NEEN

H
O
N
D
-

C
H
I
E
N

Ras/Race : .................................................................................................................................... Reu/Mâle :                              Teef/Femelle :            _______        

Variëteit, kleur of haar           Grootte of gewicht
Variété, couleur ou poil : ..............................................................................................................Hauteur ou poids : .....................cm .....................kg.  
Naam van de hond :
Nom du chien : ....................................................................................................................................................................................................................
Stamboek
Livre dʼorigine : ........................................................................................Nr/N° :................................................................................................................

Geb.datum/date de nais. : ...........................................Fokker/Producteur :.......................................................................................................................

Vader/Père : ......................................................................................................................................................................................................................

Moeder/Mère : ...................................................................................................................................................................................................................

   1 1. Babyklas /Cl. Baby  (3 tot 6 md de dag voor de show / âgés de 3 à 6 mois le jour avant lʼexpo / 3 bis 6 Monate) komt niet in aanmerking voor / ne 
concourt pas pour / kein Wettbewerb fûr /No : C.A.C. & B.O.B. 

   2 2.Puppyklas /Cl. Chiots / Jungsten Kl (6 tot 9 md de dag voor de show / âgés de 6 à 9 mois le jour avant lʼexpo / 6 bis 9 Monate) komt niet in
aanmerking voor / ne concourt pas pour / kein Wettbewerb fûr /No : C.A.C. & B.O.B.                                                                                                              

   3 3. Jeugdklas / Cl.jeunes / Jugendkl.(9 tot 18 md oud de dag voor de show / âges de 9 à 18 mois le jour avant lʼexpo / 9 bis 18 Monate)komt
niet in aanmerking voor / ne concourt pas pour / kein Wettbewerb fûr/No : C.A.C.                                                                                                                       

   4 4. Tussenklas/Cl. Intermédiaire (15 tot 24 md oud de dag voor de show/âges de 15 à 24 mois le jour avant lʼexpo/15 bis 24 Monate)
   5 5. Openklas /Cl. Ouverte / Offeneklasse (min. 15 md oud de dag v/d show / âge min. 15 m. le jour avant lʼexpo / ab 15 Monate)
   6 6. Gebruikshondenklas / Cl.Travail / Gebrauchshundekl. (min. 15 m.) attest conform FCI model toevoegen / joindre une attestation selon modèle FCI / 

Nur mit Bescheinigung nach FCI model                                                                                                                                                                        
   7 7. Kampioensklasse / Cl. Champions / Championkl. (min. 15 m) certificaat bijvoegen / Joindre cert. /Nur mit Bescheinigung
   8 8. Veteranenklas / Cl.des Vétérans /Veteranenkl. (vanaf 8 jaar / âgés min. 8 ans / min. 8 jahre)Geen/Pas de/Kein/No C.A.C.
   9 9. Koppel met/ Couple avec/Paar mit : (Naam/Nom/Name) : 

.......................................................................................................................................................................................................................................
2 honden van hetzelfde ras en verschillend geslacht, bona fide eigendom v/d tentoonsteller en ingeschreven in een klas van individuele mededinging /

  GRATIS 2 chiens dʼune même variété, appartenant bona fide au même prop. et inscrit dans une classe de concurrence individuelle / 2 Hunde derselben
Rasse(Rüde & Hundin) und demselben Besitzer behörend und eingeschrieben in einer der Klassen der individuellen Konkurrenz                                          

  10 10. Groep/Groupes/Zuchtgruppe :(Naam/Nom/Name) : 
........................................................................................................................................................................................................................................

  GRATIS min. 3 honden van dezelfde variëteit, bona fide eigendom v/d tentoonsteller en ingeschreven in een klas van individuele mededinging / Min. 3     
chiens dʼune même variété, appartenant bona fide au même prop. et inscrit dans une classe de concurrence individuelle / min. 3 Hunde derselben Rasse, 
demselben Besitzer behörend und eingeschrieben in einer der Klassen der individuellen Konkurrenz

ONDERGETEKENDE VERKLAART :dat hij de reglementen van de tentoonstelling aanvaardt en zich er zal aan houden ; dat hij de sportieve uitspraken van de K.K.U.S.H. zal 
aanvaarden ; dat zijn honden vrij zijn van ziekten en dat hij geen lid is van een vereniging die niet aangesloten is bij de K.K.U.S.H. of bij een organisme dat niet erkend is door de FCI 
Door het inzenden van dit formulier verplicht U zich tot het betalen van het inschrijfgeld, zelfs indien U op de tentoonstelling afwezig blijft ! U dient aanwezig te ziijn om 9.30 uur en 
verplicht zich ertoe uw hond niet vòòr het begin van de Erekeuringen terug te nemen.
LE SOUSSIGNE DECLARE : avoir pris connaissance des dispositions contenues dans les règlements de lʼexposition et sʼengage à sʼy conformer ; accepter la juridiction sportive de 
lʼU.R.C.S.H. ; affirmer que ses chiens sont en bonne santé et quʼil ne fait partie dʼucun club ou société non affilié à lʼU.R.C.S.H., ni dʼun organisme non reconnu par la FCI. En 
renvoyant ce formulaire, il sʼengage à payer le droit dʼinscription, même sʼil est absent à lʼexposition. Il devra être présent à partir de 9h30 et sʼengage à ne pas retirer son chien avant 
le commencement du Ring dʼHonneur.

...................................de................................2009   .......................................le...............................2009   ........................................den.......................2009

Handtekening : ...............................................                  Signature : .......................................................                  Unterschrift : ....................................................

x

+ 10 !



GEVRAAGDE KEURMEESTERS EN TE KEUREN RASSEN/JUGES DEMANDES ET RACES A JUGER_

GROEP/GROUPPE KEURMEESTER /JUGE RASSEN/RACES/RASSE

ZATERDAG 21 MAART 2009

Mr.Wieldraaijer E. (NL) Border Collie - Welsh Corgi Pembroke & Cardigan - Shetland Sheepdog - Old English Sheepdog - Hollandse Herders - Saarloos Wolfshond - Kelpie -
Tschechische Wolfshond - Schapendoes - Berger Blanc Suisse - Mudi - Puli - Pumi - Komondor - Schipperke - Australian Cattle Dog - Bouvier des
Ardennes - Polski Owczarek Nizinny - Polski Owczarek Podhalanski

Herdershonden Mr.Aertgeerts F. (B) Belgische Herders : Mechelaar - Groenendaler - Tervuren en Lakense Herder
1. Chiens de Berger Mr. Wulteputte J. (B) Bearded Collie

SchŠferhunde Mr. Giannone S. (B) Briard - Australian Shepherd
Mr. OÕBrian V. (IRL) Collie Rough - Collie Smooth
Mme. Moreau de Vincens H. (F) Beauceron - Berger Picard - Berger de PyrenŽes - Bouvier des Flandres
Mr. Deschuymere N. (B) Duitse Herder - Slovensky Cuvac - Russische Herder - Kuvasz - Gos dÕAtura Catala - Berger de Croatie - Cane da Pastore Maremmano-Abruzzese -

Cao da Serra de Aires - + (*)

4. Teckels Mr. Verschueren R. (B) Alle Teckels

Mr. Machetanz P. (D) Alaskan Malamute - Siberian Husky - Akita Inu - American Akita - Shiba Inu
Spitzen & Oertypen Mr. Seamus Oates (IRL) Samojeed - Laika Russo-Europeen - Laika de Siberie Orientale - Laika de Siberie Occidentale - Chow Chow - Eurasier - Hokkaido - Japanse Spitz -

5. Spitz & Type Primitif Shikoku - Pharaoh Hound - Podenco Canario - Podenco Ibicenco - Cirneco DellÕEtna - Podengo Portugues - Iceland Dog - Norsk Elghund - Norsk
Spitze & Hunde vom Lundehund - Jamthund - Norbottenspets - Karelischer Barenhund - Finse Spits - Suomenlapinkoira - Lapinporokoira - Canaan Dog - Vastgotaspets -
Urtyp Schwedischer Lapphund - Norsk Buhund - Wolfspitz - Grosspitz - Mittelspitz - Kleinspitz - Zwergspitz - Volpino Italiano - Basenji - Xoloitzquintle -

Perro Sin Pelo del Peru - Thai Ridgeback Dog - Korea Jindo dog - + (*)

Loop- & ZweethondenMv. De Vries-Hoogland (NL) St.Hubertushond - Basset Hound - Rhodesian Ridgeback - Dalmatinac - Otterhound - Griffon Nivernais - Segugio Italiano - Beagle - Deutsche Bracke
6. Chiens Courants Basset Artesien Normand - Grand Basset Griffon Vendeen - Petit Basset Griffon Vendeen - Beagle Harrier - Basset Fauve de Bretagne - Basset 

dÕArtois - Bayrischer Gebirgsscheisshund - + (*)

Mr.Vanaken J.F. (B) Alle Poedels
Gezelschapshonden Mv.Silverentand-Hazen MHR (NL) Chihuahua - Vlinderhondje - Nachtvlinderhondje

9. Chiens de Compagnie Mr. Machetanz P. (D) Leeuwenhondje - Coton de TulŽar - Bichon Maltese - Bichon Bolognese - Bichon Havanais - Bichon ˆ Poil FrisŽ - Griffon Belge - Griffon Bruxellois -
Geselschafthunde Petit Braban•on

Mr.Van Montfoort P. (NL) Boston Terrier - Cavalier King Charles Spaniel - King Charles Spaniel - Franse Bulldog - Mopshond
Mr. OÕBrian V. (IRL) Lhasa Apso - Shih Tzu - Tibetan Terrier - Tibetan Spaniel
Mr. Deschuymere N. (B) Chinese Crested Dog - Pekingese - Japanse Chin - Kromfohrlander - + (*)

Windhonden Mr. Seamus Oates (IRL) Ierse Wolfshond - Barzoi - Greyhound - Deerhound - Azawakh - Galgo Espanol
10.LŽvriers Mv. Delabelle (B) Afghaanse Windhond - Whippet - Saluki - Italiaans Windhondje - Magyar Agar - Sloughi - Chart Polski - + (*)

Windhundes

Mr. Verschueren R. (B) Duitse Doggen
Mr. Van der Eycken R. (B) Rottweiler

Mollossers / Mr. Van Montfoort P. (NL) Newfoundlander - Leonberger
Mollosoides / Mv. Norris J. (GB) Engelse Bulldog

2. Mollosser & Mr. Wieldraijer E. (NL) Berner Sennenhond - Grote Zwitserse Sennenhond - Entlebucher Sennenhond - Appenzeller Sennenhond
Pinschers & Mr. Seamus Oates (IRL) Shar Pei - Bullmastiff - Mastiff - Dogue de Bordeaux - Mastino Napoletano - Fila Brasileiro - Dogo Argentino - Hovawart - Landseer ECT - 
Schnauzers Chien de Montagne des PyrenŽes - Sarplaninac

Mr. Deschuymere N. (B) Boxer - St. Bernard - Tibetaanse Mastiff - Mastin Espanol - Hollandse Smoushond - Tchiorny Terrier - Cane Corso - Cao Fila de Sao Miquel
Mv. OÕBrian-Doyle L. (IRL) Dobermann - Pinscher - Zwergpinscher - Affenpinscher - Oostenrijkse Pinscher Korthaar - Riesenschnauzer - Middenslag Schnauzer - 

Dwergschnauzer - Broholmer - Chien de Berger dÕAnatolie - Berger du Caucase - Aidi - Berger dÕAsie Centrale - Berger du Massif du Krast - 
Cao da Serra da Estrela - Cao de Castro Laboreiro - Tosa - Mastin de Los Pirineos - Perro Dogo Mallorquin - + (*)

Mr. Burgwal H.J. (NL) American Staffordshire Terrier - Staffordshire Bull Terrier
Mr. Deschuymere N. (B) Sky Terrier - West Highland White Terrier - Parson Jack Russell Terrier - Jack Russell Terrier

3. Terriers Mr. Machetanz P. (D) Duitse Jachtterrier - Airedale Terrier - Bedlington Terrier - Border Terrier - Fox Terrier Smooth - Fox Terrier Wire - Lakeland Terrier - Irish Terrier -
Manchester Terrier - Welsh Terrier - Irish Glen of Imaal Terrier - Kerry Blue Terrier - Irish Soft Coated Wheaten Terrier - Japanse Terrier -
Australian Terrier - Cesky Terrier - Cairn Terrier - Dandie Dinmont Terrier - Norfolk Terrier - Norwich Terrier - Silky Terrier - Scottish Terrier -
Sealyham Terrier  - Bull Terrier - Miniature Terrier - Toy Terrier - Brasiliaanse Terrier - Yorkshire Terrier - + (*)

Mr. OÕBrian V. (IRL) Engelse Setter - Gordon Setter - Irish Red Setter - Irish Red & White Setter
Staande Honden Mv. De Vries-Hoogland (NL) Deutscher Kurzhaariger Vorstehhund - Deutscher Langhaariger Vorstehhund - Deutscher Stichelhaariger Vorstehhund - Deutscher Drahthaariger

7. Chiens dÕArr•t Vorstehhund - Weimaraner - Bracco Italiano - English Pointer - Kleine Munsterlander - Grote Munsterlander - Pudelpointer - Braque dÕAuvergne -
Vorstehhunde Magyar Vizsla - Epagneul Bleu de Picardie - Epagneul Breton - Drentsche Patrijshond - Stabyhoun - Griffon dÕArr•t ˆ Poil Džr - Griffon ˆ Poil Laineux 

Spinone Italiano - Cesky Fousek - + (*)

Apporteer & Mv. Legrand-Leloup M. (F) Labrador - Flat Coated Retriever - Nova Scotia Duck Tolling Retriever - Chesapeake Bay Retriever - Curly Coated Retriever
Waterhonden Mv. De Vries-Hoogland (NL) Engelse Cocker Spaniel - American Cocker

8. Rapporteurs & Mv. Woodcock A. (GB) Golden Retriever
Chiens dÕEau Mr. OÕBrian V. (IRL) Deutscher Wachtelhund - Clumber Spaniel - Cao de Aqua - American Water Spaniel - Wetterhoun - Irish Water Spaniel - Barbet - Field Spaniel -
Apportier - & Sussex Spaniel - English Springer Spaniel - Welsh Springer Spaniel - Kooikerhondje - Perro de Aqua Espanol - + (*)
Wasserhund

JUNIOR HANDLING ZATERDAG : Mevr. Van der Biest-De Rycke B. (B)

JUNIOR HANDLING ZONDAG : Mevr. Vermeire M. (B)

(*)= alle niet genoemde rassen van deze groep / Toutes races non reprises de ce groupe / Alle nicht genannten Rassen dieser Gruppe / All not mentioned Breeds of this group

De organisators hebben het recht deze lijst te wijzigen.
Les organisateurs se rŽservent le droit de modifier cette liste.
Die Veranstalter behalten sich das Recht, diese Liste zu Šndern.
The organizers have the right to modigy this list.

ZONDAG 22 MAART 2009


